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Benvidos/as a Galicia!

Bienvenue en Galice !



Je vais parler en galicien, pour deux raisons :

● Pour que vous puissiez entendre à quoi ressemble 

la langue galicienne.

● Et parce que je ne sais pas parler français ;-)

Mais la chose la plus importante que je vais dire, c'est 

que vous pourrez suivre en français sur l'écran.



Origine
Comme les autres langues 
romanes de la péninsule 
ibérique, le galicien est né 
comme une évolution du 
latin à partir du Xe siècle, 
environ.

Le galicien est à l'origine la 
même langue que le 
portugais, mais ils ont 
ensuite évolué 
différemment.



Officialité
La langue galicienne est donc la langue maternelle de la Galice et est officielle 
avec l'espagnol.

C'est pourquoi il est principalement utilisé, par exemple:

écoles télévision publique de Galice gouvernement et parlement

signalisation publique radio publique galiciennemusique, théâtre, littérature...



Utilisation actuelle du galicien
Le galicien a toujours été la langue majoritaire en Galice. De nos jours, son 
utilisation est inégale selon l’âge ou la zone.

Utilisation 
habituelle de la 
langue 
galicienne et de 
la langue 
espagnole: 
environ 50 %



Utilisation actuelle du galicien
Le galicien a toujours été la langue majoritaire en Galice. De nos jours, son 
utilisation est inégale selon l’âge ou la zone.

Cerceda 
(environ): 

galicien 90 % et
espagnol 10 %

A Coruña
(La Corogne) 

(environ): 
galicien 15 % et
espagnol 85 %

Santiago de Compostela
(Saint-Jacques de Compostela)

(environ): 
galicien 45 % et 
espagnol 55 %



Et maintenant c'est à 
notre tour de parler 

galicien !



Ola! Eu chámome    (nom)   .
Son de Lille e teño catorce (14) / 

quince (15) / dezaseis (16) / dezasete 
(17) anos

Bonjour. Je m'appelle    (nom)   . Je suis de Lille et j’ai quatorze (14) / 
quinze (15) / seize (16) / dix-sept ans



A min gustaríame aprender 
un pouco de galego

J'aimerais apprendre un peu de galicien



Ola! Eu chámome Iria. E ti como te chamas?
Bonjour. Je m'appelle Iria. Comment tu t’appelles?

Ola! Eu chámome    (nom)   . Son francés / francesa
Bonjour. Je m'appelle    (nom)   . Je suis français

Encantada,    (nome)   ? E cantos anos tes?
Enchanté (e)    (nom)   . Quel âge as-tu?

Eu teño catorce (14) / quince (15) / dezaseis (16) anos. E ti?
J’ai quatorze (14) / quinze (15) / seize (16) ans. Et toi?



Eu teño 15 anos e son galega.
J’ai quatorze quinze ans et je suis galicien.

Encantado, Iria. Es moi riquiña!
Enchanté (e)    (nom)   . Tu es trop mignonne!

Ti tamén es moi riquiño / riquiña!
Toi aussi tu es trop mignon / mignonne!



Nous formons des groupes de trois (deux étudiants 

galiciens et un étudiant français) et lisons et discutons 

des mots et expressions du guide de conversation.







Un peu de musique

http://www.youtube.com/watch?v=4uGN9efcACw


Un peu de musique

http://www.youtube.com/watch?v=Fj5WIeO_i_8


Un peu de musique

http://www.youtube.com/watch?v=A-UROV8F1AY


Graciñas!
—

Moitas grazas!
—

Merci beaucoup


